
Baptism / Baptême 

- Deacon Ricardo Santiago, (English) 

- Diacre Luc Ouedraogo, (français) 

- Kindly contact the office to obtain preparation information at least three months 

prior. 

- Veuillez communiquer avec le secrétariat concernant la préparation au moins trois 

mois à l’avance. 
 

Weddings / Mariage 

- Kindly contact the office at least six months prior to the date planned for 

registration and preparation information 

- S.V.P. communiquer avec le secrétariat au moins six mois avant la date prévue 

concernant l’inscription et la préparation 
 

You can find details concerning the Sacraments of Baptism and Marriage on our web 

site: www.notredameottawa.com 
 

Les renseignements concernant les sacrements du baptême et du mariage se trouvent 

également sur notre site web: www.notredameottawa.com 
 

Pastoral Council / Conseil de pastorale 

Doug Briscoe (Chair - président), Michelle Vandal (Secretary - secrétaire), 

Denis Forget, Pierrette Landry, Richard Evraire, Brian C.M. Barrett, Nathalie 

Brunette, Teresa Holmes, Fr. / l’abbé Jacques Kabangu., Fr. / Abbé Kevin 

Burgess 
 

Temporal Affairs Council / Conseil des affaires temporelles 

Denis Mailloux (Secretary - secrétaire), Pierre Thivierge (Treasurer- trésorier), 

Richard Evraire (Interim Chair), Rebecca Murray , Fr. / Fr. / l’abbé Jacques 

Kabangu, Fr. / Abbé Kevin Burgess 

 

Liturgy Committee / Comité de liturgie 

Fr. / l’abbé Jacques Kabangu, Fr. / Abbé Kevin Burgess, Ellen Shyaka, Belinda 

Briones, Pierrette Landry, Brian Barrett, Aimé Kenga. 
 

Development and Peace / Développement et Paix 

  

Knights of Columbus / Chevaliers de Colomb (Bilingual Council / Conseil bilingue) 

 Paul Hong, Grand Knight / Grand chevalier 
 

Information regarding the Knights of Columbus can be found on the Notre-Dame 

Website under ‘Serving’. 
 

Les informations concernant les Chevaliers de Colomb sont disponibles sur le site web 

de Notre-Dame sous "Le Service". 
 

  

REVENUES /  REVENUS  

Week of June 23 to June 29, 2025 

Semaine du 23 juin au 29 juin 2025 

Collections & Tithe / Quête & Dîme $6,955.35 

Canada Helps / Canada Dons           $5,804.78 

Other revenues / Autres revenus $15,335.60 

TOTAL $28,095.73 

Required / Requis $21,800.00 
 

 

 

 

SUNDAY EUCHARISTS / 

EUCHARISTIES DOMINICALES 

Saturday / Samedi 

5:00 p.m. / 17h (bilingual / 

bilingue) 

Sunday / Dimanche 

10:00 a.m. / 10h (français) 

Noon / Midi (English) 

5:00 p.m. / 17h (bilingual / 

bilingue) 

WEEKDAY EUCHARISTS / 

EUCHARISTIES SUR SEMAINE 

From Monday to Saturday / Du lundi au 

samedi 

Monday, Wednesday and Friday 

12:15 p.m. / 12h15 (English) 

Mardi et jeudi 

12:15 p.m. / 12h15 (français) 

Samedi 

8:30 a.m. / 8h30 (français) 

56 Guigues Ave., Ottawa, ON, K1N 5H5 

🕿 613 241-7496 

📠 613 241-1627 

E-mail: support@notredameottawa.com  

www.notredameottawa.com 

www.facebook.com/notredameottawa/ 

OFFICE HOURS / HEURES DE 

BUREAU 

Monday to Friday / Lundi au vendredi 

9:00 a.m. to 4:00 p.m. / 9h à 16h 

 

Basilique-Cathédrale 

NOTRE  DAME 
Cathedral Basilica 

☩ Marcel Damphousse 

 

Archbishop of Ottawa-Cornwall/Archevêque d’Ottawa-

Cornwall 
 

☩ Yvan Mathieu, S.M. 

Auxiliary Archbishop of Ottawa-Cornwall/ Archevêque 

Auxiliaire d’Ottawa-Cornwall 
 

Rector / Recteur 

Fr. /Abbé Jacques Kabangu 
 

Vice-Rector / Vice-Recteur 

Fr. / Abbé Kevin Burgess 
 

Deacons / Diacres 

Ricardo Santiago (English) 

Luc Ouedraogo (français) 
 

Director of Music / Directeur de la musique 

Michel Guimont 
 

Titular Organist / Organiste titulaire 

Jennifer Loveless 
 

Administration 

Brianna Gill – Administrative Support / Soutien 

administrative 
 

Sexton / Bedeau 

Carole Blouin 

Stéphane Charette 

Music | Musique 
July 5, 2025, 5 p.m.  

5 juin 2025, 17h 

Saturday/Samedi - Bilingual/Bilingue 

July 6, 2025, 5 p.m.  

6 juillet 2025, 17h 

Sunday/dimanche - Bilingual/Bilingue 

 

Prelude / Prélude Offertory / Offertoire 

• Méditation - G. Dupont • CBW 613 A living hope 

Acclamations 

Procession • Sanctus : Messe de Sala-Guimont 

• Acclamation : We proclaim your death, O Lord, 

and profess your resurrection until you come 

again. 

• Amen: CBW 281 C 

• DMV, 543 Peuple choisi 

Kyrie 

• Kyrie Eleison Christe Eleison, Kyrie Eleison 

Gloria 

• Glory to God in the highest!  And on earth, peace 

to people of good will! 

Communion 

• Agneau de Dieu – Messe Novalis 

• CBW 371, Shelter me, O God  Psalm / Psaume 

• Terre entière, acclame Dieu, chante le Seigneur! 

Acclamations Postlude 

• Alleluia 3 -  R.Daveluy 

• Intentions:  - M.G. 

•   Seigneur, Écoute-Nous! 

•   Lord, Hear Our Prayer! 

• Toccata pour grand orgue - G. Bélier 

 

6 juillet 2025, 10h 

Dimanche- Français 

Prélude Acclamations 

• Méditation - G. Dupont • Messe de Sala-Guimint 

• Saint, Saint, Saint 

• Acclamation : sauveur du monde, sauve-nous ; 

par ta croix et ta résurrection, tu nous as libérés. 

• Amen 

Procession 

DMV, 543 Peuple choisi 

Kyrie 

• Kyrie Eleison Christe Eleison, Kyrie Eleison 

Gloria Communion 

• Messe du Partage É, Daniel • Agneau de Dieu - Messe Novalis 

• DMV 727 Venez à moi, vous qui peinez Psaume 

• Terre entière, acclame Dieu, chante le Seigneur! 

Acclamations Méditation 

• Alleluia  

• Seigneur, Écoute-Nous 

 

Postlude 

Offertoire • Toccata pour grand orgue - G. Bélier 
DMV 768, Prière de François 

 

      July 6, 2025, 12 p.m. 

Sunday-English 

Prelude Acclamations 

• Méditation - G. Dupont • Mass for a Servant-Church - M.G. 

• Holy, Holy, Holy 

• We proclaim your death O Lord and profess your 

resurrection until you come again. 

• Amen CBW 281 C 

Procession 

• CBW 691 Lord, You give the Great Commission  

Kyrie 

• Kyrie Eleison Christe Eleison, Kyrie Eleison 

Gloria Communion 

• Glory to God - M.G. • Lamb of God: CBW 295 

• CBW 372 Shelter me, O God Psalm 

• Make a joyful noise to God, all the earth! Meditation 

•  

Acclamation Postlude 

• Alleluia 3 - R.Daveluy 

• Prayers: Lord, Hear Our Pray'r! 

• Toccata pour grand orgue - G. Bélier 

Presentation 

• CBW 613 A living hope 

http://www.notredame.ottawa.on.ca/
http://www.notredame.ottawa.on.ca/


 

14th Sunday in Ordinary Time | 14e dimanche du temps ordinaire 

(July 5, 2025 | 5 juillet 2025) 
 

The 72 Disciples of Christ 

 

Jesus was sent by the Father to announce the coming of his Kingdom. As soon as he began his ministry, 

Jesus joined forces with 12 apostles. He prepared them to embark on a mission with him to proclaim the 

Good News. Beyond his 12 apostles, today's Gospel tells us that Jesus also chose 72 other disciples to 

accomplish the same mission. Why? 

  

To grasp the significance of sending these 72 additional disciples, we must revisit the symbolic meaning 

of this number, which alludes to the number of families who repopulated the earth after the Flood, as 

well as the total number of nations and languages spoken in the world during the time of Christ. By 

sending 72 disciples to the four corners of the earth, Jesus reveals to us the magnitude of his divine 

mission, seeking to reveal God's love to all humanity. 

  

To accomplish this mission, Jesus deploys his 72 disciples in groups of two. Why proceed as such? It is 

important to remember that in biblical tradition, two witnesses are required to bear credible witness. 

Moreover, Jesus puts into practice the fruit of this age-old wisdom, which reminds us that "alone we go 

faster, but together we go further." When we work as a team, we can accomplish more and achieve 

ambitious goals. Collaboration also allows us to leverage each other's skills, knowledge, and 

perspectives. 

  

We must recognize that faith is a grace, and that God acts in each person's life at their own pace. To 

permit this, a Christian must engage in a personal relationship with God. However, it is by participating 

in the Christian community and by sharing our faith with others that we succeed in growing it and 

manifesting it in our daily lives, serving others in the manner of Christ’s disciples. Amen. 
 

Father Jacques Kabangu 
_______________________________________________________________________________________________________________________ 

Les 72 disciples du Christ 

 

Jésus a été envoyé par le Père pour annoncer l’avènement de son Royaume. Dès que Jésus a initié son 

ministère, il s’est associé à 12 apôtres. Il les a préparés à faire mission avec lui pour annoncer la Bonne 

Nouvelle. Au-delà des 12 apôtres, l’Évangile d’aujourd’hui nous informe que Jésus a aussi choisi 72 

autres disciples pour accomplir la même mission. Pourquoi? 

 

Pour saisir la signification de l’envoi de ces 72 disciples additionnelles, il faut revenir sur le sens 

symbolique de ce chiffre qui fait allusion au nombre de familles qui ont repeuplé la terre après le déluge 

ainsi qu’au nombre total de nations et de langues parlées dans le monde à l’époque du Christ. En 

diffusant 72 disciples aux quatre coins de la terre, Jésus nous révèle l’ampleur de sa mission divine 

cherchant à révéler l’amour de Dieu à l’humanité tout entière. 

 

Pour accomplir cette mission, Jésus déploie ses 72 disciples en groupe de deux. Pourquoi procéder 

ainsi? Il faut se rappeler que dans la tradition biblique, deux témoins sont requis pour rendre un 

témoignage crédible. De plus, Jésus met en pratique le fruit de cette sagesse millénaire qui nous rappelle 

que « seul on va plus vite, mais ensemble on va plus loin, » c’est-à-dire que lorsque nous travaillons en 

équipe, nous pouvons accomplir plus et atteindre des objectifs plus ambitieux. La collaboration permet 

aussi d’exploiter les compétences, les connaissances et les perspectives de chacun.  

 

Il faut reconnaître que la foi est une grâce, et que Dieu agit dans la vie de chacun à son propre rythme. 

Pour ce faire, un chrétien doit s'engager dans une relation personnelle avec Dieu. Toutefois, c’est en 

participant à la communauté chrétienne et en partageant sa foi avec les autres qu’il réussira à la faire 

croître et de la manifester dans sa vie quotidienne au service des autres à la manière du Christ et de ses 

disciples. Amen. 
 

L’abbé Jacques Kabangu 
 
 

 EUCHARISTIC CELEBRATIONS from July 5 to July 13, 2025 

CÉLÉBRATIONS EUCHARISTIQUES du 5 juillet au 13 juillet 2025 

Word from the Rector | Mot du recteur 

5 

Saturday | Samedi 

8:30 a.m. | 8h30 

French | Français 

  

Gisele Chery ✝ | Phara Chery 

   

5 

Saturday | Samedi 

5:00 p.m. | 17h00 
Bilingual | Bilingue 

 
14th Sunday in Ordinary Time | 14e dimanche du temps ordinaire 

Aurèle et Thérèse Beauchamp ✝ | La famille Beauchamp 

6 

Sunday | Dimanche 

10:00 a.m. | 10h00 

French | Français 

 

 
 

Auguste et Blanche Basque ✝ | Claudette et Jean-Eude 

Paul Fortin ✝ | Mariette Fyfe-Fortin et Luc Fortin 

Madeleine et Normand Maher ✝ | Michel Maher 

Pour les prêtres du Purgatoire ✝ | Anonyme 

Étémé Awono Desiré ✝ | La famille Étémé 

Benyomo Simeon Evariste ✝ | La famille Étémé 

Intentions pour l’anniversaire de Philipe-Olivier Chery | Phara Chery 

12:00 p.m.| 12h00 
English | Anglais 

Donnavel Austria De Jesus ✝ | Magrace and Joseph Beltran & family 

5:00 p.m. | 17h00 
Bilingual | Bilingue 

Notre-Dame Cathedral Basilica Parishioners / Paroissiens et Paroissiennes  
de la Basilique-Cathédrale Notre-Dame 

   

7 

 Monday | Lundi 

12:15 p.m. | 12h15 

English | Anglais 

  

Donnavel Austria De Jesus ✝ | Magrace and Joseph Beltran & family 

    

8 

Tuesday | Mardi 

12:15 p.m. | 12h15 

French | Français 

  

Mme Jeannine Kennedy ✝ | Thérèse Lorrain et Claudette Bruyère 

   

9 

Wednesday| Mercredi 

12:15 p.m. | 12h15 

English | Anglais 

  

 
   

10 

Thursday | Jeudi 

12:15 p.m. | 12h15 
French | Français 

  

 

   

11 

Friday | Vendredi 

12:15 p.m. | 12h15 
English | Anglais 

 St. Benedict | St Benoît 

 

    

12 

Saturday | Samedi 

8:30 a.m. | 8h30 

French | Français 

  

 

   

12 

Saturday | Samedi 

5:00 p.m. | 17h00 

Bilingual | Bilingue 

 

 
15th Sunday in Ordinary Time | 15e dimanche du temps ordinaire 

Otilo Saenz ✝ | The family 

13 

Sunday | Dimanche 

10:00 a.m. | 10h00 

French | Français 
Défunts des familles Audet et Bertrand ✝ | Suzanne Bertrand 

12:00 p.m.| 12h00 

English | Anglais 
 

5:00 p.m. | 17h00 
Bilingual | Bilingue 

 Notre-Dame Cathedral Basilica Parishioners / Paroissiens et Paroissiennes  
de la Basilique-Cathédrale Notre-Dame 

 

Confessions / Réconciliations 

• 20 minutes before each Mass 

• 20 minutes avant chaque Messe 

 

In our Cathedral Community | Dans notre communauté de la cathédrale 

Congratulations to Jophin Joseph and Cindy Marakawatte who celebrated the sacrament of 

holy matrimony at Notre-Dame Cathedral on Friday July 4th. Many blessings to you and your 

families. 

 

Congratulations, as well, to Selena Milito and Daniele Lemmo who celebrated the sacrament of 

holy matrimony at Notre-Dame Cathedral on Saturday July 5th. Many blessings to you and your 

families. 

 

Félicitations et bienvenue à la famille de Dieu Glein Kilanga qui a été baptisé dimanche le 29 juin.  

 
 

151st Annual Pilgrimage August 9–10, 2025 | 151e pèlerinage annuel 9 et 10 août 2025 

Jubilee 2025 Pilgrimage to Ste-Anne-de-Beaupré and Our Lady of the Cape.  At the personal request 

of Pope Francis in December 2024, the Dioceses of Ottawa-Cornwall, Gatineau, and neighbouring 

Dioceses are invited to participate in this sacred pilgrimage during the Jubilee Year 2025. The 

weekend will be spiritually led by Archbishop Emeritus Terrence Prendergast, with Cardinal Gérald 

Lacroix presiding on Saturday, August 9.  The cost includes transportation by chartered bus, 

overnight accommodation, continental breakfast on Sunday morning, and a banquet lunch following 

the 11:00 a.m. Mass. For information or to register, please contact Mike Budge at 1-613-224-8110 or 

by email at mikebudge20@rogers.com. This is a beautiful opportunity to unite in prayer and grace—

join us on this powerful spiritual journey. 

 

Pèlerinage du jubilé 2025 à Ste-Anne-de-Beaupré et Notre-Dame-du-Cap. À la demande personnelle 

du Pape François en décembre 2024, les diocèses d’Ottawa-Cornwall, de Gatineau et des diocèses 

voisins sont invités à participer à ce pèlerinage sacré à l’occasion de l’Année jubilaire 2025. Cette 

fin de semaine spirituel sera dirigée par notre archevêque émérite Terrence Prendergast, et le cardinal 

Gérald Lacroix présidera le samedi 9 août.  Le coût comprend le transport en autobus nolisé, 

l’hébergement pour une nuit, un petit déjeuner continental le dimanche matin, ainsi qu’un dîner 

banquet après la messe de 11h00.  Pour plus d’information ou pour vous inscrire, veuillez contacter 

Mike Budge au 613-224-8110 ou par courriel à l’adresse mikebudge20@rogers.com. C’est une belle 

occasion de nous unir dans la prière et la grâce — joignez-vous à nous pour cette puissante aventure 

spirituelle. 
 

Good News | Bonne Nouvelle 

There is still time to contribute toward Father Kevn’s parting reception and gift. Following all 

Masses this weekend, volunteers will be at the back of the Cathedral with baskets and a debit/credit 

card reader ready for your gifts. If you would like to do an eTransfer, please clearly identify your 

contribution as Father Kevin’s Reception. Thank you in advance for your generosity.  

 

Il est encore temps de contribuer à la réception et au cadeau d'adieu du Père Kevin. Après toutes les 

messes de ce week-end, des bénévoles seront présents à l'arrière de la cathédrale avec des paniers et 

un lecteur de carte bancaire pour vos dons. Si vous souhaitez effectuer un virement électronique, 

veuillez indiquer clairement que votre don est destiné à la réception du Père Kevin. Merci d'avance 

pour votre générosité. 
 


